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Tais a  Domnului
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Atesa, Akala, Aleki, Zenha și Able ȋși 
iubesc părinţii. Ȋntr-o zi ei hotărăsc să 
facă ceva, pentru a le oferi părinţilor 
ȋn dar. Pleacă să cumpere bumbac 

pentru a face părinţilor taise.
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Culoarea preferată a Atesei e verde. Ea 
creează o tais verde. Lui Akala ȋi place 

galben. Ea face o tais galbenă.
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Culoarea preferată a lui 
Aleki e roșu. El folosește 

bumbac roșu penru a crea o 
tais pentru părinţi. Zenha 

crede că roz e cea mai 
frumoasă culoare. 
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Abel e convins că albastru e 
cea mai fumoasă. El face o 

tais albastră.



7

După ce au terminat de 
realizat taisele, copiii s-au 

dus la joacă. Au lăsat bucăţi 
de material ȋmprăștiate pe 
jos. Ameta, a trecut pe 

acolo și văzȃnd bucăţile de 
material lăsate de copii, le-a 
folosit pentru a face o tais.
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Părinţilor Atesei le-a plăcut tais 
pe care Atesa a făcut-o pentru ei.
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Părinţilor lui 
Akala, Aleki, 

Zenha și Abel le-
au plăcut tais 
galbenă, roșie, 

roz și albastră pe 
care copiii le-au 
făcut pentru ei.
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Dar părinţii 
Ametei au fost cei 
mai fericiţi pentru 
că tais a lor avea 

multe culori.
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Oamenii planetei sunt de culori 
diferite. Bucăţi de bumbac diferit 

colorate fac o tais mai frumoasă. Tot 
așa, oamenii de diferite culori fac 

marea familie a lumii mai frumoasă.
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“Pămȃntul e o singură ţară și 
umanitatea cetăţenii ei.”
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Ochiul care Vroia  
să Traiască Singur
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A fost odată ca niciodată 
un Corp. Acest Corp avea 
toate părţile pe care le au 
de obicei corpurile, cum ar 

fi doi ochi, două mȃini, 
burtică, spate, păr, 10 
degete și un funduleţ.
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Părţile Corpului erau 
diferite și aveau diferite 

roluri, dar munceau toate 
ȋmpreună cu succes. 
De exemplu, cȃnd 

Stomacul se simţea gol, 
cerea Ochiului să caute 

ceva de mâncare.

Mesaj de la 
stomac către ochi!
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Ochiul se uita după 
mâncare și ȋi cerea Mȃinii 

să apuce. Mȃna apuca 
mȃncarea, Gura se 
deschidea și primea 

mȃncarea. Dinţii mestecau 
și Stomacul primea 
mȃncarea. Stomacul 

transforma mȃncarea ȋn 
energie pe care o 

transfera Mȃinilor și 
Picioarelor ca să poată 
munci. și, astfel, toate 

părţile corpului munceau 
ȋmpreună ȋn armonie. 
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Dar, ȋntr-o zi, Ochiul a 
ȋnceput să creadă că e mai 
important decȃt celelalte 

părţi ale corpului. S-a 
gȃndit: “Dacă eu nu m-aș 
uita după mȃncare, Mȃna 
nu ar ști de unde să o ia. 

Atunci Gura nu ar ști să se 
deschidă și Stomacul ar fi 

gol. Eu sunt cea mai 
importantă parte a 

corpului!”
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Ochiul le-a cerut 
celorlaltor părţi ale 

corpului să i se adreseze 
cu “Rege Ochi”. Le-a zis 

celorlaltor părţi ale 
corpului că el era cel mai 

important și că ele ar 
trebui să ȋi arate respect. 

Dar celelalte părţi ale 
corpului nu au fost de 
acord. I-au răspuns 

Ochiului: “Nu. Toate părţile 
corpului avem nevoie unele 

de celelalte. Ne ajutăm 
ȋntre noi și depindem una 

de cealaltă.”
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Cȃnd Ochiul a auzit 
că celalte părţi ale 

corpului nu au 
acceptat că El e cel 

mai important, a 
devenit furios și a zis 
“Dacă nu acceptaţi 

că eu sunt Regele, și 
dacă nu mă trataţi 

cu respectul care mi 
se cuvine, am să 
trăiesc fără voi!”  
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A sărit din lăcașul lui de 
pe Faţă. A plecat să 
traiască singur pe o 

masă.
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Părţile corpului au fost 
foarte triste din cauză că 

Ochiul nu mai vroia să 
traiască cu ele. Cȃteva ore 

mai tȃrziu, Stomacul a simţit 
că e gol. A trimis un mesaj 
către locul unde se aflase 

Ochiul, dar acolo nu mai era 
nimic. Așa că mesajul s-a 

dus direct către mȃnă. Mȃna 
a primit mesajul dar nu știa 
ce să facă. Nu știa unde să 

găsească hrana. 
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Mȃna a ȋnceput să caute 
mȃncarea pe pipăite. I-a 

luat ceva timp, ȋnsă ȋn cele 
din urmă a găsit o banană 

pe care i-a dat-o gurii. 
Gura a primit-o. Dinţii au 
mestecat-o. Stomacul a 
transformat-o ȋn energie, 

pe care a trimis-o 
Braţelor și Picioarelor. 

Corpul a suferit dar nu a 
murit.
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Ȋntre timp, Ochiul stătea 
singur pe masă și se 
gȃndea  că el e mai 

important decȃt celelalte 
părţi. Dar după un timp a 
ȋnceput să piardă din 

energie. Singur nu putea 
găsi mȃncare, nu putea 

să mestece și să 
transforme hrana ȋn 

energie.
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Ȋn cele din urmă era 
aproape sa moară. L-a 
chemat pe Corp și i-a 
zis “Ajută-mă, te rog. 
Sunt pe cale să mor.”

 Corpul i-a raspuns: “Ai 
dreptate. Nu poţi trăi 

singur. Avem nevoie de 
tine și tu ai nevoie de 
noi. Hai să ne ajutăm 
ȋntre noi.” Mȃna a 

apucat Ochiul și l-a 
așezat ȋnapoi pe Faţă.
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Ochiul a ȋnceput să 
primească energie de la 

mȃncarea pe care Stomacul 
o primea de la Mȃnă și 

Gură. Ochiul nu a murit. Era 
fericit.

Ochiul și-a cerut iertare 
celorlalte părţi ale Corpului 

zicȃnd: “Am făcut o 
greșeală. Aveaţi dreptate. 

Trebuie să muncim cu toate, 
ȋmpreună. Suntem toate 

importante și avem nevoie 
să fim unite pentru a trăi 

bine ȋmpreună.”
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“Fiţi ca degetele unei 
mȃini, părţi ale unui 

singur trup.”
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Acordul Muzical Perfect
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Păsării Indi ȋi 
plăcea să cȃnte. 
Știa să cȃnte o 

singură notă, dar 
o cȃnta minunat, 
din toată inima.



29

Ȋntr-o zi pasărea Jarrah a venit ȋn 
vizită la Indi. Și el știa să cȃnte o 

notă. Au cȃntat ȋmpreună.
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Atrasă de sunet a venit și pasărea Tai, aterizȃnd 
pe o ramură. Și ea ştia să cȃnte doar o notă. Era 

diferit de ce cȃntau celelalte păsări. A adăugat 
nota sa celor cȃntate de celalelalte păsări.
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Pasărea Marama a auzit armonia 
minunată a celor trei note diferite. 
“Pot și eu să cȃnt o notă” a ciripit 

ea. Și s-a alăturat grupului.
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Pasărea Tama a zburat 
către celelalte cu un lung 
“ciiiiiiiiiiiiiiiip ciiiiiiiiiiiiiiip”. 

Bucuroasă și-a adăugat și 
ea nota.
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Armonia diferitelor note a fost ca un 
magnet pentru Mihi și Skye, care au 
aterizat lin pe creangă. Și-au deschis 

ciocurile și au ȋnceput să ȋși cȃnte notele. 
Fiecare notă era minunată. Ȋmpreună au 

alcătuit un acord muzical perfect.
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“Diversitatea ȋn familia omenirii ar 
trebuie să fie cauză de dragoste și 
armonie, așa cum ȋn muzică, note 

diferite formează ȋmpreună o armonie 
muzicală perfectă.”
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Stele ale unui Singur Rai
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Clara era singură. Clara era 
singuratică, A privit ȋn sus către 
cer. A văzut cerul plin de stele și 

s-a adresat uneia dintre ele 
“Ești atȃt de norocoasă! Ai atȃt 

de mulţi prieteni. Eu sunt 
singură.Vreau un prieten.”
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Steaua i-a răspuns: “Clara, de ce 
nu-l rogi pe Dumnezeu să-ţi dea 

un prieten?” 

Clara s-a rugat și i-a cerut lui 
Dumnezeu să-I dea un prieten. 

Cȃnd a deschis ochii a văzut că 
Dumnezeu ȋi trimisese un prieten. 

“Oh, nu” a zis Clara. “Vreau un 
prieten exact ca mine! El e diferit 

de mine!”
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Clara și-a ȋnchis ochii și s-a 
rugat din nou. Apoi și-a deschis 

ochii. 
“Oh, nu!” a suspinat Clara.

 “Vreau o prietenă exact ca 
mine! Ea e diferită de mine!”
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Clara a ȋnchis ochii și s-a rugat 
din nou. Apoi a deschis ochii. 

“Oh, nu!” a strigat Clara. “Vreau 
o prietenă EXACT CA MINE!”  

“Ea e DIFERITĂ de mine!”

Clara s-a aruncat pe iarbă. A 
plȃns și a plȃns… Noii ei prieteni 

au plecat de lȃnga ea.
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Ȋn acea seară i-a vorbit din nou 
Stelei. “De ce ȋmi tot trimite 
Dumnezeu altceva decat ȋmi 

doresc?” a ȋntrebat.

Steaua i-a răspuns: “Ce vezi 
cȃnd te uiţi ȋn sus, pe cer?”
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Clara a zis: “Văd stele minunate, 
strălucind superb!”

Steaua a replicat: “Așa e. Toate 
avem forme, culori și mărimi 

diferite. Dar cȃnd te uiţi ȋn sus, 
vezi ceea ce ne aseamană. Vezi 

că toate suntem stele.”
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“Cȃnd mă uit ȋn jos” a zis 
Steaua, “văd fiinţe umane 

minunate. Nu contează că aveţi 
forme, culori sau mărimi diferite. 

Sunteţi cu toţii oameni.”

“Oh, da!” a rȃs Clara. “Unde au 
plecat prietenii mei, care sunt 

exact ca mine?”
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“…dragostea ȋi va 
face pe toţi stele ale 

unui singur Rai.”
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Fructe ale unui Singur Pom
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Cȃnd mă trezesc 
văd castronul 

nostru cu fructe. 
Este plin de 

banane galbene 
coapte. Azi vreau 

să mănȃnc 
banane la micul 
dejun, prȃnz și 

cină. Decojesc o 
banană și mușc 

din ea. 
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Apoi o văd pe 
Maria vȃnzȃnd 

mango. Ȋmi 
amintesc ce dulci 
și zemoase sunt. 
Maria ȋmi vinde 
cȃteva mango. 
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Cȃnd mă duc să ȋmi spăl sucul de mango de pe 
bărbie, văd pomul nostru cu papaya. Papaya cu 

suc de lime. Combinaţia mea favorită!
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Chiar și cu burta 
plină de papaya, 

privirea ȋmi e atrasă 
de portocal. Culeg o 

portocală. O 
decojesc și desfac 
ȋn felii. Le pun ȋn 

gură una cȃte una.
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Ȋncep să mă gȃndesc: 
bananele sunt gustoase. 

Mango sunt dulci. Papaya 
sunt delicioase. Portocalele 

sunt bune la gust. 
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Ce-ar fi dacă le-
am pune 

ȋmpreuna? Cum ar 
fi dacă le-am 

amesteca și mȃnca 
ȋmpreună? Așa ar 

fi cel mai bine.
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Gustoasă, dulce, delicioasă, 
bună - Salată de fructe!
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“O oameni ai lumii, voi 
sunteţi toţi fructe ale unui 
singur copac și frunze ale 

unei singure crengi.”
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